I/ L :@bed

et
227 Bl
b

6£C60S "dSNVHL LNVIJLLN3AIT 34 N
LISZYM /992V0d "dSNVHL 30 3LINN13ad N
¢ ‘NN TY10L SHIWON

LN, WOM €41 CIVLIOL Lndg sdiod

1ISNVHL 3d nan

"

2¥5Fe§

¢Sl L1 403V 1| suoizezzioine "u 1403V

il
ain

L

W

1 mmmm G 30d H.9.60102¢€
JANVYININOD -N
W -N JHAHO.T | ON uvd IOfMAa"NNN HaN 3dAl IlINN |F33103dX3 | I70LlHY.d N ANIDIHO.Q SAVd
3d N 310 ALLLNVNO J1011HY NOLLYNDIS3a
002l v 120e'80°90 H3AYY 59~ / 099-8685080/6E+ ‘ANOHdI13L
1980 ¥ 1€0<'80°t0  *NOLLIadX3 addesnio ‘elsieg  :LOVINOD JHLOA G¥869¢00 -HNIANIA 300D

JHIVLVNILS3A HNA1Ia3dX3

SINSNVH.L3T3L 102’8090 FLva

-f

489810V N NOSIVHAIT 30 NY3H3adog



1 ittenie agiona so Eeci slalo
| Bt e oy INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H H H" Diase Beférderung unterliegt trotz einer Ce transport est soumls, nonobstant
Vla de' clclamml, 4 gegentelligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obersinkemmens ber den international de marchandises
Beftrdarungsverirag im Internationalen par reute {CMR) Strafengliterverkehrs (CMR)
2 Destinataric (Ragione soclale, citta, stato) 1 6 Trasportatars (Ragione sociale, citta, stato)
Dastinatare (nom,adresse,pays} Transportaur {nom,adresse, pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merca 1 7 Trasportatori successivedi (Ragicne sociale, ciita, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de ]a marchandise Transparieurs sucessifs (nom,edresse,pays)

OrtfLieu IDEM
Land/Pays

4 Luoga e data della presa in carice della merce
Lieu et date de la prise an charga de la marchandise

OriiLleu MODUGNO

Lend/Pays  [TALY 18 Risorve o osservazioni de| trasportatore
DatumDate 03.08.2021 Raésarves et ob1seryations des transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexés
Delivery note: 4043660-4043661-4043662-4043656-4043657

c
6 Contrassegni e numert 7 Numero del colli 8 Imballagyio 8 Descrizlone 1 1 Peso Jordo kg, 1 2 Volure w3
DC4 COMPONENTS i
Peids brut.kg Cubage m3
05731188R 37 carton hoxes 148 pes

106730606R 40 carton boxes 240 pcs

DC4 TMS

320109767R cardboard transmission 2 pes

320107384R cardhoard transmisslon 2 pcs

Ham TOT.2000 kg

310320756R 3 europallet 120*30 192 pes

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR})

Un-Ne, Classe Chifra Lettra (ADR]

1 3 1 9 Absender wWihrung Emplanger
Istruzienl del mitiente zu zahlan vom: Lexpéditeur Monnaia Le Dastinataire
Instructiens de I'expaditeur { formalilés el auires) A payer par;

Fracht
Ptl:inx da transpor
P21 821 3605 EmmiBigungen
Réduclions v
Zgeischepsumme
Solda
Zuschlige
Suppléments
Nabangablhren
Frals accassolires
Sonstiges
Divars +
Zu zahlends Gesami-
summe/ Total4 payer

1 4 Rickerstattung / Rembeursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescripticn d'affranchissement 20 Convenzioni particotari / Conventions particulierss

Trasporto prepagato / Franco
Trasporte a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilate a /Etabiieda MODUGNO  amsle 03.08.2021 24 worco ricevuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DENCICLAMINI, 4 (ZF? . bP?ﬁZGGi ‘;N/?Z517 am
rma e timbro del trasportatore
1-70026 MODUGNO - BARI {Signature et timbre du tranggortatr)
p e ! b {Firma e fimbro del dastinataric)
Il % (Signatura et timbre du dastinataice)
(Firma e fimbra del miltenta) ﬁj G { Q E N
{Signature et timbre de L"&xpaditeur} .
2 5 ~J Paletien-Absender — Expéditeur des paleties Paletien = Empfanger — Desfinataire des palettes
Angaban zur Emiittlung der Entfemung mit zitbergingen
von bis N} km Arl Anzahl [ Kein- Tausch Tausch Arl Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
N Eura- Euro-
Palette paletie
s Gitterbox- Gilterbox-

Paletia Paletle

Einfach- Einfach-

Palefte Palatie
26 Vertragspartner des Frachtflthrers
27 Amtliches Kepnzeichen Nulzlast in kg Bestdligung des Empféngers Bestatigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




